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Nr 21.

Ankom till riksdagens kansli den 4 april 1946 kl. 1 em.

Utldtande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till lag om tillfdllig férldingning av skyddstid for lit-
terdra och musikaliska verk.

Genom en den 8 mars 1946 dagtecknad, till lagutskott hinvisad propo-
sition, nr 153, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t
under aberopande av propositionen bilagda, i statsridet och lagradet forda
protokoll foreslagit riksdagen att antaga féljande vid propositionen fogade
forslag till

Lag

om tillfillig forlingning av skyddstid for litterira och musikaliska
verk.

Hirigenom férordnas som foljer.

Den uteslutande riitt som enligt lagen om ritt till litterira och musikalis-
ka verk tillerkénts forfattare till sidant verk skall, i den man riitten enligt
bestimmelserna i nimnda lag skolat upphéra nigot av aren 1942—1951,
gilla intill utgangen av ar 1952; dock skall vad nu sagts ej medfora forling-
ning av den skyddstid som angives i 32 § 1).

Vad i 30 § nimnda lag eller i forfattning, som utfirdats med stéd av sam-
ma paragraf, finnes foreskrivet om tillimpligheten av lagens bestimmelser
skall gélla jimvéal stadgandet i forsta stycket.

Genom denna lag upphiives lagen den 30 juni 1942 (nr 510) om tillfillig
forlangning av skyddstid for litterira verk.

Nya lagen har ej avseende 4 framférande av musikaliskt verk fére den 1
januari 1947.

I egenskap av arvingar efter August Strindberg ha Karin Smirnoff, fodd
Strindberg, Kerstin Strindberg, Anne-Marie Wyller, f6dd Strindberg, Astrid
Hector, Olga Strindberg, Clarence von Philp och Erik Strindberg i en den 18
december 1945 dagtecknad skrivelse hemstillt, att Kungl. Maj:t matte vid-
taga erforderliga atgédrder for forlingning av skyddstiden for rétt att offent-
ligen foredraga skrift eller muntligt féredrag, uppfora dramatiskt eller mi-



Forsta lagutskottets utldtande nr 21. 9

miskt verk samt medelst kinematografi offentligen framféra eller genom ra-
dio utséinda dylikt verk. Vidare har styrelsen for musikaliska akademien i
en den 27 december 1945 dagtecknad skrivelse hemstillt, att Kungl. Maj:t
matte vidtaga atgiarder i dndamdl att — 1 avvaktan pA resultatet av pagi-
ende utredning — skyddstiden for musikaliska verk matte utstrickas genom
provisorisk lagstiftning forslagsvis till och med ar 1952.

En nirmare redogorelse for innehallet i ovannamnda framstillningar fin-
nes intagen a s. 6—8 i propositionen. Till denna redogorelse hinvisar ut-
skottet.

Giallande bestimmelser om forfattares befogenheter Aterfinnas i
lagen den 30 maj 1919 om ritt till litterdra och musikaliska verk. I 1 § upp-
riknas de verk, som skyddas enligt lagen. Till dessa verk hora bl. a. skrift,
muntligt foredrag och musikaliskt verk. I 2 § angivas de huvudsakliga
befogenheter som lagen forlinar upphovsmannen till ett skyddat verk. Déar
stadgas, att forfattare dger — med vissa inskriankningar, som angivas i
lagens 9—12 och 14 §§ — uteslutande ritt att genom tryck, fotografi eller
pa annat sitt mangfaldiga sitt verk, att offentligen foredraga skrift eller
muntligt foredrag, utfora musikaliskt verk eller uppfoéra dramatiskt eller
mimiskt verk samt att medelst kinematografi offentligen framfora eller genom
radio utsinda sitt verk. Till mangfaldigande hinféres jamvil att overfora
ett verk pa mekaniskt tal- eller musikinstrument eller pa vals, platta, band
eller annan till dylikt instrument horande inridttning. Diar ett silunda oOver-
fort verk genom instrumentet #tergives, anses detta sidsom foredragande
eller utféorande av verket. Enligt 3 § omfatta forfattares nu atergivna be-
fogenheter jamvil verket i Oversittning eller bearbetning. Betriffande tiden
fér det skydd som lagen salunda forlanar stadgas i 20 §, att forfattares
ritt skall vara géllande intill utgangen av trettionde aret efter det, under
vilket forfattaren avlidit.

Lagen trddde i kraft den 1 januari 1920. Den iger tillimpning jamvil pa
verk som tillkommit dessforinnan. Fran sistnimnda regel stadgas dock
vissa undantag. Salunda ha forut gillande skyddstider foranlett siirbestim-
melser for dldre verk. Enligt den sista lydelsen av lagen den 10 augusti 1877
angiaende #dganderitt till skrift — som upphiavdes genom 1919 4rs lag —
varade forfattares ritt att mangfaldiga skrift och musikaliskt arbete intill
femtio ar efter forfattarens dod och hans ritt att offentligen uppfora drama-
tiskt eller musikaliskt-dramatiskt arbete intill trettio ar efter samma tid-
punkt. Bland overgangsbestimmelserna till 1919 ars lag stadgas under 32 §
1), att den enligt 1877 Ars lag forfattare tillerkiinda riitten att mangfaldiga
skrift, musikaliskt verk samt teckning eller avbildning av visst slag skall, nir
forfattaren avlidit fore ikraftiridandet av 1877 ars lag, vara gillande intill
utgangen av ar 1927, I fraga om verk av annan forfattare, vilket utgivits fore
den 1 januari 1920, skall enligt samma lagrum den riitt som nu sagts gilla
intill utgangen av femtionde aret efter det, under vilket forfattaren avlidit.

Jamlikt Kungl. Maj:ts bemyndigande den 28 oktober 1938 har tillsatts
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en kommitté, benimnd auktorrittskommittén, for att inom justitiedeparte-
mentet verkstidlla utredning rorande revision av gidllande
forfattningar om ratt till litterdra och musikaliska
verk samt verk av bildande konst dvensom angdende ny lag-
stiftning om andra nirstdende andliga rittigheter. Denna kommitté, som en-
ligt sina direktiv skall samarbeta med representanter for 6vriga nordiska
linder for att undersoka mojligheterna till en gemensam nordisk lagstift-
ning pa detta rittsomrade, har till £61jd av de utrikespolitiska forhallandena
kunnat bedriva sitt arbete endast i mycket begrinsad omfattning.

Frigan om skyddstidens lingd aktualiserades genom en den 17 novem-
ber 1941 dagtecknad framstillning av August Strindbergs arvingar, dari hem-
stilldes att Kungl. Maj:t matte vidtaga erforderliga atgirder for genomfo-
rande av en lagindring, varigenom uppforanderitten till dramatiska arbeten
och ritten att mangfaldiga tryckt skrift, som utkommit fore den 1 januari
1920, helt likstidlldes och salunda skulle gélla intill femtionde aret efter det,
under vilket forfattaren avlidit. Framstillningen foranleddes av att jamlikt
overgangsbestimmelserna till 1919 ars lag skyddstiden for uppfoérande av
Strindbergs dramatiska arbeten skulle utgd med utgdngen av ar 1942, medan
riatten att trycka och utgiva hans verk var skyddad ytterligare tjugu Aar.
Under aberopande av arvingarnas framstidllning hemstialldes vid 1942 éars
riksdag i en inom forsta kammaren vickt motion (nr 173) av herr Holm-
bick, att riksdagen ville for sin del antaga ett vid motionen fogat lagférslag,
enligt vilket forfattare till skrift tillerkind befogenhet, som enligt 1919 ars
lag skulle gélla intill utgdngen av nagot av aren 1942-—1946, skulle vara
gillande intill utgdngen av ar 1947. I anledning av motionen anholl riks-
dagen i skrivelse den 30 maj 1942, nr 289, att Kungl. Maj:t ville pd grundval
av det vid motionen fogade lagfoérslaget lata utarbeta och for riksdagen
framligga forslag om en provisorisk forlingning av skyddstiden for siadana
litterdra verk, som tillkommit fore den 1 januari 1920.

Frigan upptogs i proposition till riksdagen samma &r (nr 363'.

I enlighet med propositionen, som bif6lls av riksdagen, har i lag den 30
juni 1942 om tillfillig forlingning av skyddstid for litterdra verk stadgats, att
den uteslutande ritt att offentligen foredraga skrift eller muntligt foredrag,
uppfora dramatiskt eller mimiskt verk samt medelst kinematografi offent-
ligen framfora eller genom radio utsianda dylikt verk, varom stadgas i lagen
den 30 maj 1919 om ritt till litterdra och musikaliska verk, skall, om rétten
eljest skulle upphora vid utgdngen av nagot av aren 1942—1946, vara gillande
intill utgangen av ar 1947. Vidare har i 1942 ars lag stadgats bl. a. att, om
overlatelse av sadan ritt, som hir avses, dgt rum fore den 1 juli 1942, 6ver-
latelsen ej skall gillla for tid med vilken ritten blivit forlingd.

Yttranden 6ver de av Strindbergs arvingar och musikaliska akademiens sty-
relse gjorda framstillningarna ha efter remiss inkommit fran auktorrittskom-
mittén, statens biografbyra, styrelsen for Kungl. teatern, styrelsen for Kungl.
dramatiska teatern, aktiebolaget radiotjinst, Sveriges forfattareférening,
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svenska bokforliggareforeningen, foreningen svenska tonsiittare, foreningen
svenska tonsiittares internationella musikbyrd, Stim, u. p. a., foreningen
svenska kompositérer av populirmusik, Skap, u. p. a., svenska musikfor-
liggareforeningen, aktiebolaget svensk filmindustri samt folkbildningsfor-
bundet.

I samtliga yttranden har en provisorisk forlingning av skyddstiden for lit-
terira och musikaliska verk i enlighet med framstillningarna av Strindbergs
arvingar och musikaliska akademiens styrelse tillstyrkts eller limnats utan
erinran, dirvid dock aktiebolaget svensk filmindustri hemstéllt att vissa av
bolaget angivna synpunkter borde beaktas.

En redogorelse for innehillet i de avgivna ytirandena finnes intagen a s.
9—15 i propositionen. Hértill hinvisar utskottet.

Vid remiss till lagradet av inom justitiedepartementet upprittat lagforslag
i amnet anforde féredragande departementschefen, statsradet Zetterberg,
bland annat foéljande.

»Pa siitt framgar av den limnade redogorelsen har i vart land skyddstiden
for riatten att mangfaldiga och offentligen framfora litterira och musikaliska
verk genom 1919 ars lag begriinsats till trettio ar fran utgangen av det ar da
forfattaren avlidit. Riitten att mangfaldiga fore den 1 januari 1920 utgivna
verk varar dock i femtio ar efter forfattarens dod. For riatten att offentligen
framféra siddant dldre verk giller diaremot i enlighet med den angivna huvud-
regeln en skyddstid av trettio ar frin samma tidpunkt. I alla vara nordiska
grannlinder liksom i s gott som samtliga Gvriga till Bernkonventionen an-
slutna linder torde skyddstiden for litterira och musikaliska verk vara be-
stimd till femtio ar.

Under senare tid ha roster hojts for att dven i Sverige inféra— eller rét-
tare aterga till — den femtiodriga skyddstiden, varigenom vi alltsa skulle an-
sluta oss till den internationella utvecklingen pd detta rittsomrade. Fragan
om en sadan utstrickning av skyddstiden utgér ett av de ménga spdrsmal,
som auktorrittskommittén har att utreda. PA grund av de forhallanden, som
under kriget ratt i vara grannlinder, kan emellertid kommitténs arbete, som
asyftar att fa till stdind en gemensam nordisk lagstiftning, icke slutforas
under den nirmaste framtiden.

I avbidan pa resultatet av sistnimnda utredning forlingdes genom provi-
sorisk lag den 30 juni 1942 skyddstiden for ritten att framféra vissa litterdra
verk, vilkas skydd i detta hiinseende eljest skulle ha utgatt under aren 1942—
1946, intill utgdngen av ar 1947. Sasom den limnade redogorelsen visar for-
anleddes den provisoriska lagen av att uppforanderiitten till August Strind-
bergs dramatiska verk skulle ha blivit fri med utgingen av ar 1942, direst
skyddstiden icke forlingts. Till stod for den tillfilliga forlingningen anfordes
siarskilt, att om uppforanderiitten till Strindbergs skddespel bleve fri, skulle, i
varje fall intill dess en allmiin reform av auktorriitten kunde genomforas, det
icke finnas nagot rittsligt skydd mot att dessa verk framfordes pa scenen i
vanstillt skick. Det framholls vidare, att Strindbergs efterkommande levde
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under bekymmersamma ekonomiska villkor och att bortfallandet av de in-
komster, som uppférandet av hans verk limnade, skulle bereda dem stora
svarigheter. Det ansigs vidare angeliget forhindra att — for den hiindelse
Sverige overginge till den i grannlinderna gilllande principen om en femtio-
arig skyddstid — en lucka uppstode genom att en skyddstid utginge som efter
nagot eller nagra ar skulle ha férlingts med ytterligare tjugu ar.

Niir skyddstiden for de med 1942 4rs lag avsedda auktorrittigheterna for-
lingdes till utgdngen av ar 1947, forutsattes, att auktorrittskommitténs for-
slag till revision av lagstiftningen om litteriira och musikaliska verk inom
nimnda tid skulle hinna framliggas och lagfiistas. D4 si pa grund av kriget
icke kunnat ske, synas de skil som motiverade 1942 ars lagstiftning pékalla
en ytterligare, provisorisk forlingning av skyddstiden. Strindbergs arvingar
leva alltjimt, enligt vad utredningen giver vid handen, i mindre goda ekono-
miska forhallanden och iro for sin forsorjning i visentlis mén beroende av
den avkastning som uppforanderitten till hans verk kan limna.

Med hinsyn till vad salunda anforts finner jag mig bora tillstyrka en pro-
visorisk lagstiftning om ytterligare forlingning av skyddstiden for de med
1942 ars lag avsedda auktorrittigheterna. Férlingningen bor, sisom auktor-
rittskommittén forordat, limpligen avse en ny femarsperiod eller till och med
utgangen av ar 1952, Det torde kunna forutsiittas, att kommitténs arbete dess-
forinnan hinner slutféras och provas av statsmakterna.

1942 ars provisoriska lagstiftning begriinsades sasom forut nimnts till lit-
terira verk. Anledningen till att lagstiftningen icke inbegrep jimvil musika-
liska verk torde ndrmast ha varit, att tillvaratagandet av de svenska kompo-
sitérernas ritt da dnnu icke fitt en ur allmin synpunkt fullt tillfredsstillande
organisatorisk reglering. Sedan dess har emellertid Kungl. Maj:t faststillt nya
stadgar for den av svenska kompositérer for tillvaratagandet av kompositd-
rernas intressen bildade sammanslutningen Stim. I enlighet med dessa stad-
gar har Kungl. Maj:t forordnat ordférande och ytterligare tva ledamoter i
Stims styrelse, och genom detta inslag fran det allmiinnas sida i ledningen for
Stim torde, sisom styrelsen for musikaliska akademien framhéaller, garantier
ha skapats for en rimlig prissitining vid offentligt utférande av musikverk i
Sverige. Pa grund hérav och di det i och for sig dr onskvirt att upphovsméin
till verk pa litteraturens och musikens omréde erhilla skydd i lika mén, torde
den nya provisoriska lagstiftningen bora omfatta icke blott litteriira utan
dven musikaliska verk. Den olikhet som nu rader ar fdgnad att framkalla
egendomliga och stétande konsekvenser, t. ex. om kompositér och textfor-
fattare till ett musikdramatiskt eller annat musikaliskt verk med underlagd
text 4r en och samme person.

En utstrickning av skyddstiden fér musikaliska verk kan foér Ovrigt an-
tagas underlitta utgivandet och dirmed dven spridningen och framférandet
av inhemska musikaliska verk. Genom att forliggaren erhaller del i de fran
Stim utgéende ersittningarna underlittas nimligen utgivandet fran trycket
eller annat mangfaldigande av sidana verk. En utstriickning av skyddstiden
skulle éven bliva ett vilbehovligt stod 4t upphovsménnens efterlevande. Det
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ar anledning framhalla, att den trettiodriga skyddstiden snart utgar for de
verk som skapats av var mahéinda frimste romanskomponist, Emil Sjogren.
Denne avled ar 1918 och utforanderitten till hans verk skulle foljaktligen,
om en forlingning av skyddstiden icke sker, bliva fri med utgangen av ar
1948. Enligt vad musikaliska akademiens styrelse upplyst dr den inkomst,
som Sjogrens dnka nu uppbir for framférandet av hans verk, av viisentlig
betydelse for henne och hennes hingivna arbete for att halla vid makt och
sprida kunskapen om och intresset fér makens verk.

For vinnande av full likstillighet éir det ocksi ett onskemal att den nya
provisoriska lagstiftningen fir avse iven ritten att offentligen utfora de
musikaliska verk, betriffande vilka skyddstiden — genom att de icke om-
fattades av 1942 ars lag — utgétt under aren 1942—1945 eller komme att
utgd med utgingen av ar 1946. Ett sidant aterupplivande av skyddet for
vissa musikaliska verk ir icke utan sina betiinkligheter. Emellertid iir det icke
friga om att ateruppliva riitten att mangfaldiga verken, ty denna ritt giller
betriffande de ildre verk, om vilka nu ir fraga, enligt 6vergingsbestimmel-
serna till 1919 ars lag i femtio ar. Det ir sdlunda endast utféranderiitten som
for vissa verk upphort att vara upphovsmannens ensamriitt och som nu skulle
aterfi denna karaktir. Sdsom musikaliska akademiens framstiillning giver vid
handen skulle ett aterupplivande av skyddet f6r ritten att utféra de musika-
liska verk, som sist nimnts, vara av betydelse for de efterlevande till de ar
1914 avlidna kompositérerna Tor Aulin och Hugo Bedinger. Den senares
dnka atnjuter sedan flera a4r understdd fran foreningen svenska tonsiittare.
Jag vill erinra om att genom 1919 ars lag infoérdes skydd for aldre verk i
flera hiinseenden dir skydd ej forut atnjutits. En sidan atgiird som jag nu
ifragasatt dr silunda icke nagon principiell nyhet.

Den nya provisoriska lagen bor i enlighet med det anforda avse en for-
lingning av skyddstiden for litteriira och musikaliska verk i de fall, di skyd-
det jimlikt bestimmelserna i 1919 ars lag utgatt eller komme att utgd under
nagot av aren 1942—1951. 1942 Ars lag kan i sa fall upphivas i samband
med den nya lagens utfirdande.

Antagandet av nu ifragavarande provisoriska lag bor icke anses foregripa
stillningstagandet vid en kommande mera definitiv lagstiftning.

Ett sporsmal som pakallar sirskild uppmiirksamhet ir, vilka av forfatta-
rens befogenheter som en ny provisorisk lag bor omfatta. 1942 ars lag avsag
endast framforanderiitten, eniir rillten att mangfaldiga var skyddad enligt ver-
gangsbestimmelserna till 1919 ars lag. Vid en forliingning av den provisoris-
ka lagstiftningen till och med ar 1952 miirkes emellertid, att skyddstiden for
ritten att mangfaldiga sadana efter den 1 januari 1920 utgivna verk, vilkas
forfattare avlidit ar 1920 eller 1921, enligt bestimmelserna i 1919 ars lag ut-
gar med utgangen av trettionde aret efter det ar da forfattaren avlidit eller
alltsi med utgingen av ar 1950 eller 1951. Det kan givelvis icke vara limp-
ligt att skyddet for riittten att offentligen framfora siddana verk forlinges utan
att samtidigt jimvil skyddet {or rittten att mangfaldiga dem utstriickes. Man
kan mdojligen inviinda, att forliingningen av skyddstiden med hinsyn till nu
berorda forhallande Dbort tills vidare begriinsas till att avse allenast de litte-
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rira och musikaliska verk, betriffande vilka skyddet for riatten att offentli-
gen framfora desamma utgar med utgingen av ar 1949 och betrdffande vilka
skyddet for ratten att mangfaldiga dem enligt 6vergangsbestimmelserna varar
ytterligare tjugu ar. Detta har emellertid icke ansetts ldmpligt, endr det icke
kan med siikerhet forutses att revisionen av lagstifiningen pa auktorrittens
omrade hinner slutféras redan fére ar 1950. Overvigande skil synas i stillet
tala for att den nya provisoriska lagstiftningen — i motsats till 1942 ars lag
— far avse dven ritten att mangfaldiga verk, i den man denna icke redan ai
skyddad enligt overgdngsbestimmelserna till 1919 ars lag. Nagon oligenhet
hiarav torde icke kunna befaras.

For att tillforsikra forfattarens efterkommande hela vinsten av skydds-
tidens forlingning stadgades i 1942 ars lag att en tidigare Overlatelse av for-
fattarratt icke skulle omfatta den tid, med vilken riatten genom nidmnda lag
forlingdes. Om skyddstiden nu ytterligare forlinges, torde knappast finnas
skil att under alla forhallanden frankinna en efter tillkomsten av 1942
ars lag foretagen oOverlatelse verkan i vad overlatelsen avser tid efter ut-
gdngen av ar 1947. Med hiinsyn till statsmakternas tillmotesgdende genom
1942 ars lag kunna parterna vid overlatelsen ha riknat med att den trettio-
ariga skyddstiden fore sistnimnda tidpunkt skulle komma att anyo for-
lingas och triffat avtal i enlighet hirmed. Nér sa dr fallet, skulle det
vara stotande, om Overlatelsen icke skulle kunna goras gillande. Betrif-
fande de musikaliska verken, vilka ju icke omfattades av 1942 ars lag, ar
forhallandet icke detsamma. Det skulle for deras del med samma fog som
vid tillkomsten av 1942 ars lag kunna meddelas en Overgangsbestimmelse
av nyssnimnd innebord. Jag har likvil ansett det onodigt att meddela ni-
gon siddan bestimmelse. Om parterna ej nimnt nagot om forlingd skydds-
tid, torde niimligen avtalet, dven utan stod av uttryckligt stadgande, bora
tolkas sd, att det giller allenast for den skyddstid som var géillande vid av-
talets ingaende. Och for det fall att kompositoren verkligen avsett att upp-
lata ritt till sitt verk for en eventuellt forlingd skyddstid, torde det ur hans
synpunkt saknas anledning att frankinna avtalet laga verkan. Att ¢verlimna
fragan at en tolkning av forekommande avtal synes vara att féredraga fram-
for en sadan ovillkorlig bestimmelse som den i 1942 ars lag upptagna, vil-
ken ocksi synes ha vallat vissa oldgenheter.

Den foreslagna utstriickningen av skyddstiden maste pa grund av Bern-
konventionen erhilla samma internationella giltighet som 1919 ars lagstift-
ning. Den forman som hirigenom beredes utlindska intressenter motsvaras
i princip av samma forméaner for svenska forfattare (komponister inbegrip-
na) i utlandet. Dessa férméner ha, pa grund av det internationella samarbe-
tet, efter hand fatt allt storre betydelse, ehuru formanerna under det andra
virldskriget sjilvfallet i hog grad reducerats eller, betriffande ménga linder,
helt uteblivit. En foreskrift i nu nimnda hinseende torde, pa samma sitt
som skedde i 1942 ars lag, bora upptagas i lagtexten.

Aktiebolaget svensk filmindustri har i sitt yttrande berdrt ett speciellt
sporsmal rorande upplatelse av ritt till filmatisering av verk, dérvid bolaget
uttalat att en enda avgift borde utgé for inspelningen och forevisningen av film.
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Denna fraga torde icke bora behandlas i detta sammanhang. Jag forutsitter
att den kommer att provas av auktorriattskommittén.»

I anledning av en av lagrddet framstilld anmirkning ha slutbestimmel-
serna i forslaget dndrats.

Fragan om revision av lagstiftningen om ritt till litteriira och musika-
liska verk ir for nirvarande foremal for utredning av auktorriattskommittén.
Enligt direktiven skall denna undersoka mdjligheterna for en gemensam
nordisk lagstiftning pa férevarande omrade. Till de problem som dro under
omprovning hor dven sporsmalet om en forlingning av den nu stadgade
trettioariga skyddstiden. I avbidan pa resultatet av denna utredning for-
lingdes genom lag den 30 juni 1942 skyddstiden for ritten att framfora
vissa litterdra verk, for vilka skydd i detta hinseende eljest skulle ha ut-
gatt under aren 1942—1946, intill utgangen av ar 1947. Som skil hirfor
framholls bland annat angeligenheten av att forhindra att — for den héan-
delse Sverige overginge till den i grannlinderna gillande principen om en
femtioarig skyddstid — en lucka uppstode genom att en skyddstid utginge
som efter nagot eller nigra ar skulle ha forlingts med ytterligare tjugu ar.

Pa grund av radande foérhallanden beriknas den pagiaende utredningen
icke kunna resultera i ny lagstiftning fore utgangen av ar 1947. De skil
som motiverade 1942 ars lagstifining ha darfor ansetts pakalla en ytter-
ligare provisorisk férlingning av skyddstiden. Det genom forevarande pro-
position framlagda forslaget innebir en forlingning intill utgangen av ar
1952 av skyddstiden for de med 1942 ars lag avsedda auktorrittigheterna.
Déarjamte avser forslaget en motsvarande forlingning av skyddstiden for
musikaliska verk i de fall, dd skyddet utgatt eller komme att utgd under
nigot av aren 1942—1951. Anledningen till att 1942 ars lagstiftning icke in-
begrep musikaliska verk torde bland annat ha varit, att tillvaratagandet av
de svenska kompositérernas ritt da dnnu icke fatt en ur allmiin synpunkt fullt
tillfredsstillande organisatorisk reglering. Numera torde saknas grund for
att betriffande skyddstidens lingd gora skillnad mellan litterira och musi-
kaliska verk.

Utskottet, som finner sig kunna godtaga de av departementschefen abe-
ropade skiilen fér den provisoriska lagstiftningen, har icke funnit anledning
till erinran mot Kungl. Maj:ts forslag. Hiarigenom har utskottet icke tagit
stillning till fragan om en allmin forlingning av skyddstiden for litterira
och musikaliska verk.

Under aberopande av vad salunda anforts far utskottet hemstilla,

att forevarande proposition, nr 153, matie av riksdagen
bifallas.

Stockholm den 4 april 1946.

Pa forsta lagutskottets vignar:

THORWALD BERGQUIST.

Utskottet.
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Vid detta drendes behandling ha nérvarit

fran forsta kammaren: herrar Bergquist, Wagnsson, Karl Emil Johanson, West-
man, Ahlkvist, Léthner och Olofsson samt fru Sjéstrom-Bengisson;

frain andra kammaren: herrar Lindquist, Hedlund i Ostersund, Olsson i Mellerud och
Bjorling, fru Gustafson samt herrar Landgren, Gustafsson i Lekésa och Ljungquist.



